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(KJV+) And?2532 they arrived2608 at?5!9 thess88 countryss¢! of thessss Gadarenes,1046

whichs3748 52076 gver against495 Galilee.05¢
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(FDB) Et ils abordérent dans le pays des Gadaréniens, qui est vis-a-vis de la

Galilée.

(Vulgate) enavigaverunt autem ad regionem Gerasenorum quae est contra

Galilacam
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(Bishops) And they sayled vnto the region of the Gadarenites, which

is ouer agaynst Galilee.



(Darby) And they arrived in the country of the Gadarenes, which is

over against Galilee.

(EMTV) Then they sailed to the region of the Gadarenes, which is
opposite Galilee.

(FDB) Etils aborderent dans le pays des Gadaréniens, qui est vis-a-

vis de la Galilée.

(Geneva) So they sailed vnto the region of the Gadarenes, which is

ouer against Galile.

(GLB) Und sie schifften fort in die Gegend der Gadarener, welche ist

Galilaa gegeniiber.

7037 DV R O PIROR IR 1M (HNT)

(KJV) And they arrived at the country of the Gadarenes, which is

over against Galilee.

(KJV-1611) And they arriued at the countrey of the Gadarenes, which

is ouer against Galilee.

(KJVA) And they arrived at the country of the Gadarenes, which is

over against Galilee.



(LITV) And they sailed down to the country of the Gadarenes, which

is across from Galilee.

(MKJV) And they sailed down to the country of the Gadarenes, which

is across from Galilee.

(Murdock) And they rowed on, and came to the country of the

Gadarenes, which lieth over against Galilee.

(Webster) And they arrived at the country of the Gadarenes, which is

over against Galilee.
(YLT) And they sailed down to the region of the Gadarenes, that is

over-against Galilee,

(ASV) And they arrived at the country of the Gerasenes, which is over

against Galilee.

(BBE) And they came to the country of the Gerasenes, which is

opposite Galilee.

(CEV) Jesus and his disciples sailed across Lake Galilee and came to

shore near the town of Gerasa.



(DRB) And they sailed to the country of the Gerasens, which is over

against Galilee.

(ESV) Then they sailed to the country of the Gerasenes, which is
opposite Galilee.

(GNB) Jesus and his disciples sailed on over to the territory of

Gerasa, which is across the lake from Galilee.

(GSB) Und sie fuhren zum Land der Gerasener, welches Galilda

gegeniiber liegt.

(GW) They landed in the region of the Gerasenes across from Galilee.

(ISV) They landed in the region of the Gerasenes, which is just across

the lake from Galilee.

(RV) And they arrived at the country of the Gerasenes, which is over

against Galilee.

(WNT) Then they put in to shore in the country of the Gerasenes,

which lies opposite to Galilee.
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(GNT) Kai katémlevoay gig v yopov TdV [adapnvay, RTig ¢oTiv

avruépo tiic aMmiaios.

kai katepleusan eis tEn chOran tOn gadarEnOn Etis estin antiperan tEs

galilaias

KATA AOYKAN 8:26 Greek NT: Greek Orthodox Church

Koai katémievoey gig v yopav tddv [adapnvdv, fjTig Eotiv dvtimepa THg

[NaAioiog.

KATA AOYKAN 8:26 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550,

with accents)

Koai katémievoay €ic v xdpav @V ['adapnvav, {Tig E6TIV AVTITEPAY THG

INaAhoiog

KATA AOYKAN 8:26 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

KO KATETAELOAV E1G TNV YOPOV TOV YOOUPTVAOV NTIS EGTV AVIUTEPOY TNG

YOAMAOLOG

KATA AOYKAN 8:26 Greek NT: Textus Receptus (1550)



http://goc.biblos.com/luke/8.htm
http://tr.biblos.com/luke/8.htm
http://tr.biblos.com/luke/8.htm
http://bz00.biblos.com/luke/8.htm
http://tr50.biblos.com/luke/8.htm

KO KOTEMAELGOV E1G TNV YOPOV TOV YOOOPVOV NTIG EGTIV AVTITEPAV TNG

YOALAOLOG

KATA AOYKAN 8:26 Greek NT: Textus Receptus (1894)

KOl KOTETAELGOV E1G TNV YOPOV TOV YOOOPVOV NTIG EGTIV OVTITEPAY TNG

YOALAOLOG

O sl ja e (5583 Al

KATA AOYKAN 8:26 Greek NT: Tischendorf 8th Ed.

KO KATETAELOOAV E1G TNV YOPOAV TOV YEPACTVOV NTIG EGTIV AVIUTEPD, TNG

YOALAOLOG

kai katepleusan eis tEn chOran tOn gerasEnOn Etis estin antipera tEs

galilaias

KATA AOYKAN 8:26 Greek NT: Westcott/Hort

KO KOTETAELGOV E1G TNV YOPOV TOV YEPUCVOV NTIG EGTIV AVTUTEPT. TNG

YOMAOLOG
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8:26 And they went forward and came to the country of the

Godroyee, which is over against Galila.
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440 160 ) Adaj gan
BECY
[38] 864864 [ CRVIIMPYS. (2IAnd they departed and came to
the country of the Gadarenes, which is on the [39] other

side, opposite the land of Galilee.

Diatessaron™"

sl ) g) Aadlad) g

according to Origen
mss e

Laild & daall g


javascript:toggle('fnf_iv.iii.xi-p58.1');
http://www.ccel.org/ccel/bible/asv.Luke.8.html#Luke.8.26

